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VELOX APPARATSKAP MARKSKAP | ROSTFRITT ELLER MALAD STALPLAT

Anvindningsomrade

Velox apparatskdp for vaxelvarme kan levereras
kundanpassade | lackerat stal, rostfritt stal, alumi-
nium eller glasfiberarmerad polyester.

Apparatskdpen &r konstruerade for att rymma tva
2 vaxelmoduler av standardstorlek, 1800 mm
hogt, 400 mm djupt och 1000 mm brett. For poly-
esterskapen ar de storlekar som kan levereras
upptagna i den hér katalogen. Skap finns for styr-
moduler for upp till sex vaxlar.

Vi tillverkar garna store skap om sa énskas, men
nar det galler hanterbarhet har vi funnit att den
skapstorlek vi anvander som standard &r den
storsta som bekvamt kan hanteras av tre till fyra
personer. Om det finns tillgang till kran eller annat Intern uppbyggnad.
lyftdon s& ar maximal storlek pa skapen 1800 mm
pa hojden, 600 mm pa djupet och 1200 mm pa
bredden.

P& bilden syns mastanordningen. Den &r standard
pa vara skap av metal och anvands normalt for
installation av en vaderstation.

Teknisk data

Skdp med mast och vdderstation, installerad vid
Newcastle flygplats upon Tyne av Nexus Metro.
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VELOX STANDARD APPARATSKAP

Egenskaper

Fasten for lyftdon, enkelt att installera
Lés med trepunktsmekanism med L-handtag.
Justerbart unistrut-racksystem.

Dubbelddrr pé bada skdpsidorna for att 1att na
utrustningen.

Passivt ventilationssystem.

Tillgéng till stor kabelinforing.

Speciella fastoglor och hakar som dorrstopp.
Helt jordat.

Dorrar pa gangjarn, kan lyftas av.

Finns | enkel eller dubbel apparatskapsbredd.

Levereras i galvaniserat stal, i rostfritt stal eller
med puderlacksfinish.

Elskapen byggs | enlighet med EN-60439-1

Vi foljer lokal standard dar EU-normer inte ac-
cepteras eller racker till.

e Samtliga skdp som levereras kraver enligt
EU-standard for CE-mérkning.

e Véra skdp levereras med fritt utrymme av
minst 20% for eventuellt tillkommande
komponenter.

Nya funktioner: exempelvis driftsméatning. Dis-
kuteras | samrad med kunden om hur detta ut-
rymme skall disponeras.
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VELOX APPARATSKAP

DCE

DCE-skap, 320 mm djupa, anvandes tack vare sin
allsidighet i stor skala inom industrin och inom

Teknisk data

sektorerna energi och telekom. SkyddSﬂlVé/ P e IP-44
Skadpen tillverkas av en komposit (polyester och FIRMKIESS . FH2-7mm; VO
glasfiber) som isolerar, brinner ldngsamt och ar DJUD oo 320 mm
sjalvslocknande. Kompositen ar dessutom mot-
FOIG e RAL 7035
stdndskraftig mot paverkande faktorer i luften, o9
som t ex UV-strélning. Uppfyller foreskrifter enligt.......... DIN 43 629 - 1
........................................................... DIN 43 629 - 2
Ventilationssystemet (sidan 16) ser till att det sam- DIN 43 629 - 3
las 53 lite fukt som majligt. Delar av sockeln ar s
. - e EN 60 439 - 1
|6stagbara utan att verktyg behdvs, vilket gér det EN 60 439 - 3
:?tt atttforta in kablar till i skapet monterad kopp- EN 60 439 - 5
D N st EN 62 208
Skapgts speciella uppbyggr]ad ' kombination med SKyddSKIASS ..o I
ytterligare komponenter gor att apparaturen kan
sattas samman snabbt och bekvamt. Krypstromshallfasthet............cccccoocovvv.. CTI 600
Genomslagshallfasthet........................ 240 kV/cm
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VELOX APPARATSKAP

DCE

Isolatorer
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Pedestal filler* / Sockelftller*

Ground / Erdreich

Stabilizing grid (KSR)™ /
Sockeltrager (KSR)**

Gravel / Kies
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VELOX APPARATSKAP DCE

Ventilationssystem
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ALLMAN INFO

VELOX MEGAPOINT VAXELVARME SYSTEM

Ett system for att varma vaxlarna ar férmodligen
inte det forsta man tanker pa nar man ska driva
en jarnvag.

P& manga platser ar véxelvarme inte ndgot be-

kymmer, men dar en sédan behovs utgor upp-

varmningsmetoden, och framfor allt kostnaden

for uppvarmning, en besvarlig fraga.

| huvudsak finns det fyra tillvagagangssatt for att
hélla en véxel ren fran is och drivsno.

Ett satt ar att varma genom en luftstréom. Detta ar
inte langre vanligt.

Man har provat att halla rent med dnga men den
metoden var inte sarskilt praktisk.

Uppvarmning med hjélp av gas eller elektricitet
tycks vara de tvd som anvands idag.

Elektriska system verkar ha framtiden for sig,
mycket darfor att de &r Iatta att hantera och styra
men framfor allt pa grund av sina l1dga under-
hallskostnader.

Manga vaxelvarmesystem betjanas idag manuellt,
man maste alltsd vara fysiskt narvarande pé plat-
sen for att kunna stanga av och sla pé vaxelvar-
men.

Nar man nufortiden moderniserar en jarnvagslinje
eller vaxel ar det vanligt att man installerar tradlos
kommunikation baserad pd GSM/GPRS eller lik-
nande.

Velox MegaPoint Systemet har tagit fram ett kor-
klart system som omfattar varmeelement,
ralklammer, kopplingsboxar, kablage och skap
samt datorsystem och kommunikation via inter-
net.

Vad dr Velox MegaPoint System?

Det &r i grunden ett triac-system uppbyggt i mo-
duler om 8 kanaler. Varje kanal kan hantera ett el-
ler flera element. Varje element eller uppsattning
element far tillsammans ha en belastning av kana-
len p& hogst 20 ampere.

Velox Megapoint ar konstruerat for max 20 A per
utgéng vid 110 eller 240 volt AC eller DC.

Varje utgdng pa 20A har en sékring och en
stromtransformator som visar den strém som fly-
ter vid en given tidpunkt. Systemet ar datorstyrt.
Via internat har man hela tiden full tillgang till sy-
stemet. Elementen visas separat for korrekta
alarm och enkel felsokning

Méatmoduler har ocksé byggts in med 8 kanaler
och kan bestallas for PT-100, termoelement eller
stromtransformator.

Vaxelvarmesystemet ar ett samarbete mellan Sve-
rige och en brittisk tillverkare. Velox systemet ar
designad med tanken att ha ett system vilken ar
enkel och flexibel och mgjlig att utdka utan att att
andra till ett komplett nytt system.

Velox reglering kan anvandas for alla elektriska
varmesystem.

Givarsensor ar normalt placerad pa stodrélen och
backas upp av omgivningstemperaturen kombi-
nerat med en sndsensor.

Standardpaneler kan bestallas for 2 eller 4 vaxlar |
ett fiberglassarmerat skap 1.2 x Tm.

For att erhdlla ett varaktigt system skall ingdende
komponenter vara enkla att ersatta med vanliga
lagervaror tillgangliga pa marknaden, varfor vi
mestadels anvander oss av Siemens komponen-
ter.

Den senaste utvecklingen ar att bevaka vaxelvar-
men dver internet med ett mobilt internetmodem.
Modemets SIM-kort &r ett enkelt kontantkort med
ett minimumbelopp for att skicka ut periodisk in-
formation och alarm. Kontantkort och péfylinings-
kort ger den en 13g fast kostnad.

Megapoint kontrollpaneler kan alltid nas via inter-
net, status kan kontrolleras, varden justeras, tem-
peraturloggar, strémfoérbrukning och on/off-tid
kan visas eller laddas ner.

Kontrollpanelen kan skicka alarm via SMS eller
over internet.

Modemen som anvands kan hantera SIM-kort,
GSM-R/GSM/GPRS och den fasta telefonlinjen.

Personsakerhet och sakerhetssystem ar viktiga
frégor och grunden for vart system. Dubbelisole-
rade element med personligt skyddsbrytare (ko-
mibinerad ELCB och sakring) separat for varje ele-
ment sakerstaller personsékerheten med hogsta
varaktighet.

Systemet har testats och visats sig fungera ut-
markt | Tyskland, Sverige, Storbrittannien | combi-
nation med Velox MegaPoint Systemet.
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MEGAPOINT 8-KANALERS 16 A 240 VAC KOPPLINGSSYSTEM

MegaPoint-systemet bestar av en familj av kom-
ponenter som kommunicerar med en central da-
tor genom en ensam kabel med tvinnad 2-trad.

Ett kopplingskort har 8 kanaler 16A varigenom 1
kort kan forsorja tva vaxelvarmesystem. Varje da-
tor kan styra upp till 10 kopplingskort.

Grundliggande om effektom-
koppling:

Fasvinkelstyrning av effekt &r enkel och kan f3s att
skapa en mjuk styrning. Den anvandes sallan ef-
tersom det ar svart och dyrt att begrénsa stor-
ningar fran stralningen och via ledningen . Ett ex-
empel ar drivkretsen MegaPoint “Variac” for styr-
ning av stora lampor som kraver kontinuerlig och
stabil stréomforsérjning. For alla dvriga &ndamal ar
nollgenomgangsstyrning lamplig.

Likafullt har konventionella pulsningstekniker tva
betydande problem. En typisk teknik ar den som
for 30% effekt levererar effekt under 30 halvcykler
och &r avstangd under 70. Detta ger upphouv till
kraftigt flimmer redan i kvartsvarmeelement. Det
ar inte ovanligt att samtliga element i ett flerele-
mentsaggregat synkroniseras, varvid man har
kunnat iaktta hur belysningen i byggnaden okar
och avtar i takt med att elementen gor det mot-
satta.

Det andra problemet marks inte sa tydligt. Det ar
ratt vanligt att ett varmeelement belastar service-
transformatorn nastan till gransen for dess kapa-
citet. Att rékna halvcykler innebér att alla element
vid vissa tillfallen far ett udda antal halvcykler.
Ibland kommer dessa att jamna ut sig, ibland inte.
Detta utgor en likstréomsbelastning pa transforma-
torn.

Styrenhet for MegaPoints triac-mo-
dul

Avger effekt endast i helcykelpulser som bérjar
vid en spanningsgenomgang och slutar vid en
stromgenomgang. Dessa cykler sprids ut sa jamnt
som mojligt. Pa sa satt gors belastningen sa jamn
som majligt och har ingen (markbar) likstroms-
komponent (se diagram).

MegaPoints 8-kanalers 16A

triac-modul

Mottar de atta on/off-styrsignalerna fran styrkor-
tet. Dessa signaler ar synkroniserade med fasen
hos den effekt som tillférs styrkortet. Modulens
eget kort fordrojer sedan varje signal sa att varje
individuell triac tander i Overensstammelse med
fasen hos effekten i egen krets.

Var och en av de atta anslutningsplintarna for
stromforsorjning kan darfér behandlas som en
enpolig omkopplare som &r sluten under helcy-
kelpulser med start vid egen nollspanningsge-
nomgang och stopp vid egen stromgenomgang.

Nar varmeelementen & manga och alla individuellt styrda s& kan det handa att alla styrkanaler d& och d& gor

samma sak i samma 6gonblick. Det ar da inte uteslutet att transformatorn éverhettas eller kanske till och med
tar skada. For att undvika detta klipper MegaPoint-systemet alltid av HELA cykler:

A ANA
U

\V

[\
W

Med Megapoint-systemet s& blir det alltid helcykler. Till exempel vid halv effekt varannan hel cykel narvarande

och varannan franvarande.
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MEGAPOINT 8-KANALERS 16 A 240 VAC KOPPLINGSSYSTEM

Ett litet rdkneexempel

Ett helt sekvensforlopp omfattar 96 cykler. Vid
"enprocentig" drift blir det 1 hel effektcykel och
darefter en lucka pé 95 cykler. Vid tvé procent blir
luckan 47 cykler. Darefter kan det inte bli helt
jamnt hela tiden men blir s jamnt fordelat som
det &r mgjligt.

MegaPoint 8-kanalers omkopp -
lare 16A* 110/240VAC*

En 20-vags IDC-bandkabel anvands for att for-
binda en, tva eller tre kopplingsenheter med ett
styrkort.

Styrkort (drivkort) for Mega-
Point 8-kanalers omkopplarmo-
dul 16A* 110/240VAC

| stérre installationer varierar halstorlekarna ndgot
med hansyn till narheten till flaktarna och aven for
att fungera som kompensation for att den luft
som nar de ovre kylflansarna oundvikligen ar na-
got varmare an den som ror sig éver de nedre.

1 ED - A & - A
o bl En BN B B Dl R

RF-energi fran strilning och

stromforsorjnings-kabel

* Aven 20 Amp finns.

Riktig temperaturkontroll &r mycket viktig fér pa-
litigheten hos halvledare. Om reglerna iakttas ar
livslangden praktiskt taget obegransad.

Kopplingsenhetens kylflans kan kylas med vilken
be- kvam metod som helst. Av designdirektiven
framgick att dessa enheter skulle anvandas i
grupper om kanske tio eller tjugo. Darfor var det
viktigt att den varma luft som lamnade en enhet
inte patagligt skulle varma nésta.

Med hjélp av MegaPoint har man undersokt den
radiofrekvensenergi som utsands som elektro-
magnetisk strélning eller leds upp genom strom-
forsérjningskablarna

Eftersom varenda befintlig installation omfattar
allt frén intern apparatur till extern kabelférlagg-
ning méste man, om full certifiering av en viss in-
stallation kravs, testa hela konstruktionen i dess
slutliga skick pa den plats dar den skall fungera.

Alla installationer skiljer sig naturligtvis at. Stan-
dardinstallningar gors pa fabrik. Nar man testade
kompletta system gjordes detta med fabriksin-
stéllda standardvarden. Stralningen befanns vara
alldeles for liten for att kunna matas noggrant
men var helt klart val begransad.

Under de ar som dessa system har anvants har vi
inte fatt en enda rapport om problem.

Standardmetoden for montering

av omkopplarmodulerna

MegaPoint-systemet har testats av SP i Boras for
England, med utmarkt resultat.

P& begaran sander vi garna kopior av testrappor-
ten. Den aterges har nedan.
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VELOX STYRPANEL FOR VAXELVARME — RITNING OVER SKAPLAYOUT FOR
SYSTEM MED VARME TILL TVA VAXLAR, MED VADERINSTALLATION, GSM-
KOMMUNIKATION OCH OVERVAKNINGSKAMERA
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VELOX STYRPANEL FOR VAXELVARME -

RITNING (EXEMPEL)

POST DESIGNATION MANUFAC. | TYPE DATA NOTE
LINK 2-POLE STEMENS 8WA184P 16mm2
1 LINK 2-POLE STEMENS 8WA1850 4mme
2 LINK 3-POLE SIEMENS 8WA1831 4mme
c : LINK 4-POLE SIEMENS 8WAI852 4mm2
c VUL-2 OUTLETS STEMENS F 2117760 : :
8 S1-83 SWITCH STEMENS E 2l17792 20A/230V Hond-0-Auto
1 Trafo TRAFD LEGRAND 004232 230v/24/12V | 2oVA
Cci1-Cc8 CONTACTOR SIEMENS E 3273312 CAh 24V AC/DC
ISOLATOR MEGAPOINT | & 3930105 3Ix16mme
MODEM VELOX A 3G
DPU LEXCOM A
1 LCD-IH |SNOW SWITCH ETI A 39350116 .
2 LI-L2 CABINET LAMP EMITER 230V .
1 VEL CABINET HEATER RO-SE A 3950194 230V 150w
1 T1 THERMOSTAT RO-SE A 3930195 230V 0-60grC
3 TTR1-3 | TIMERELAY LEGRAND 004740 12-230V/ACD( 0,1s-100h
B = ST
QTY|POST DESIGNATION MANUF AC, | TYP DATA NOTE
1 . CABINET EMITER E 260x1160mm
1 Q1 MAIN SWITCH STEMENS E 3147040 3x100A
1 Fe CIRCUIT BREAKER | SIEMENS E 2115241 104
1 F1 CIRCUIT BREAKER | SIEMENS E 2115237 G4
1 F3 CIRCUIT BREAKER | SIEMENS E 2115245 164
c HD1-P 8 CH. SwW. CARD MEGAPOINT | A 3930101 Triac
o DC1-2 DRIVECARD MEGAPOINT | & 3950103
3 SCL1-3 SENSORCARD MEGAPOINT | & 3950104
16 CT1-16 CURRENT SENSOR MEGAPOINT | A 39350108 .
17 FI1-17 FI/LS-PROTECTOR | CBI A 3950190 164/ 30mA
1 ELCBI ELCE SIEMENS E 2168150 2ot/ 30mA
2 DISTRIBUT BLOCK | LEGRAND 04888 1254
14 EARTH TERMINAL SIEMENS E 2913303 dmme
/4 TERMINAL SIEMENS E 2913121 4mme
o BARRIER SIEMENS E 2913110
16 END STOP SIEMENS E 2914006 :
[ EARTH TERMINAL SIEMENS E 2913306 16mme
[ TERMINAL SIEMENS E 2913181 lemme
g
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RITNING (EXEMPEL)

OR VAXELVARME -

VELOX STYRPANEL F
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INSTALLATION OCH TESTPROCEDUR

10.

1.

12.

13.

Anslut 8-ledarkabel for varmekabeln till tillho-
rande kopplingsplintar-element eller motsva-
rande belastning, skall vara inkopplat

Anslut temperaturgivarna till tillhérande kopp-
lingsplintar.

Anslut inkommande stromférsorjning.

Stall huvudbrytaren pa ON.

Kontrollera att jordfelsbrytarna ar tillslagna
(riktade uppat).

Kontrollera att automatsakringarna ar till-
slagna (riktade uppat).

Kontrollera att testomkopplarna star i lage
"Automatic” (riktade uppat).

Om alla anslutningar ar riktigt gjorda kommer
modemets kontrollampa att blinka eller visa
fast ljus beroende pa modell.

Satt pa datorn.

Lamporna pa triacerna bor nu borja blinka.
Om omgivningstemperaturen ar lagre an 3
grader Celsius kommer lamporna att efter ett
tag byta till ett fast rott sken. Vid temperaturer
over 3 grader Celsius kommer lamporna istal-
let att slockna.

| s& fall kan man antingen temporart 6ka bor-
vardet for installationen péd systemets dator el-
ler testa manuellt med hjélp av testomkopp-
lare.

For att testa manuellt staller man omkoppla-
ren i testlage (riktad nedat) och testar varje
kanal individuellt. Detta tjanar ocksd som kon-
troll av vilken véxel, och vilken kabel, som ar
ansluten till varje sarskild kanal.

Efter det manuella testet far man inte gldmma
att stélla omkopplaren tillbaka i “Automatic”-
lage (riktad uppat).

14. Fyll i blanketten — Provningsprotokoll.

ii'géﬁﬁﬁﬁ:ﬁﬁﬁﬁm |
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ANTECKNINGAR
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